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BOWLING BAGS
MODEL: ZL-YDB-0186-1 / ZL-YDB-0186-2

ZL-YDB-0188-1 / ZL-YDB-0188-2/ZL-YDB-0188-3

ZL-YDB-0186-1 ZL-YDB-0186-2 ZL-YDB-0188-1

ZL-YDB-0188-2 ZL-YDB-0188-3

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.
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Warning-To reduce the risk of injury, user must read
instructions manual carefully.

Notice The products carried in this catalog may be different in
color than the actual item.

IMPORTANT SAFEGUARD

Thank you for using this product. In order to make sure that you can
operate the machine correctly, read this instruction carefully before
operating it and keep it properly for future reference. Please read this
page's precautions and safety rules to ensure your safe use. This
manual will outline safety warnings, precautions, and operating,
maintenance, and cleaning. The warnings and instructions reviewed
in this manual cannot cover all possible conditions and situations
that may occur. Caution and common sense are not built into this
product since the uses will comply with these codes.
Please read ALL the instructions before using your machine.

Please read ALL the instructions before using your machine.
1. Assemble only according to these instructions. Improper
assembly can create hazards.
2. Keep assembly area clean and well lit.
3. Keep bystanders out of the area during assembly.
4. Do not assemble when tired or when under the influence of
alcohol, drugs or medication.
5. Weight capacity and other product capabilities apply to properly
and completely assembled product only.
6. DO not sit, stand on product.
7. This product is not a toy. Do not allow children to play with or near
this item.
8. Do not exceed weight capacities, evenly distributed from bottom
up. Be aware of dynamic loading! Sudden load movement may
briefly create excess load causing product failure.
9. Use as intended only.
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10. Inspect before every use; do not use if parts are loose or
damaged.
11. Do not let children and minors and pet get close to or touch the
machine.
12. Using any accessories or attachments that are not provided or
recommended by the manufacturer may cause injury.
13. Do not apply this unit to any other purposes than the indicated
usage.
14. KEEP IT OUT OF CHILDREN'S REACH. Never leave it
unattended while in use.
15. DO NOT CLEAN IT WITH ANY ABRASIVE MATERIAL.
16. Do not use for cleaning children or pets, otherwise there may be
a risk to life.
17. Flammable:Keep away from open flame.This product will ignite
and burn if exposed to an open flame.
18. Keep away from sharp points,blades,and other items,so as not to
scratch the product.
19. This product is not a toy. Bowling ball bags cannot be used as
toys for children to play with.
20. Avoid prolonged exposure to the sun to avoid aging.
21. This bag is designed for bowlings transport only; do not overload.
22. Inspect zippers, handles, wheels and straps before each use; do
not use if damaged.
23. Do not leave unattended in public areas; use TSA-approved
locks for air travel.
24. Avoid extreme heat, moisture or sharp objects; do not use harsh
chemicals for cleaning.
25. Improper use may cause structural failure, injury or damage to
contents.
26. COMPLIANCE STATEMENT: This product is manufactured in
compliance with applicable safety standards and regulations for the
European Union, United Kingdom, United States and Canada. Do
not modify the product in any way, as this may void compliance and
create safety hazards.
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WARNING! DO NOT let comfort or familiarity with product (gained
from repeated use) replace strict adherence to the product safety
rules. You can suffer serious personal injury if you use this product
unsafely or incorrectly.

CLEANING AND MAINTENANCE

1. For the exterior, wipe with a soft, dry cloth. dry cloth. Never use an
abrasive cleanser or harsh pad.
2. Please air dry the product after cleaning.

Product information

Mode ZL-YDB-0186-1 ZL-YDB-0186-2 ZL-YDB-0188-1

Product
Size(mm)

790x320x480 mm 790x320x480 mm 570x265x410 mm

Main
Materia

Polyester Polyester Polyester

Colour Black&White Black & Orange Black&White

Closure
Type

Zipper

Age
Range

(Descriptio
n)

Adult
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Mode ZL-YDB-0188-2 ZL-YDB-0188-3

Product
Size(mm)

570x265x410 mm 570x265x410 mm

Main
Materia

Polyester Polyester

Colour Black&Red Black&Blue

Closure
Type

Zipper

Age
Range

(Descriptio
n)

Adult
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MODÈLE : XSJ-2026-LZGD-006 , XSJ-2026-LZGD-007Bowling Bags
MODEL: ZL-YDB-0186-1 / ZL-YDB-0186-2
ZL-YDB-0188-1 / ZL-YDB-0188-2/ZL-YDB-0188-3
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SACS DE BOWLING
MODÈLE : ZL-YDB-0186-1 / ZL-YDB-0186-2

ZL-YDB-0188-1 / ZL-YDB-0188-2 / ZL-YDB-0188-3

ZL-YDB-0186-1 ZL-YDB-0186-2 ZL-YDB-0188-1

ZL-YDB-0188-2 ZL-YDB-0188-3

Voici le mode d'emploi original. Veuillez lire attentivement toutes les
instructions du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit
d'interpréter ce manuel à sa guise. L'apparence du produit que vous
recevrez peut différer. Nous vous prions de nous excuser si nous ne vous
informons pas des mises à jour techniques ou logicielles concernant notre
produit.
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Avertissement – Afin de réduire les risques de blessure,
l’utilisateur doit lire attentivement le manuel d’instructions.

Avis Les produits présentés dans ce catalogue peuvent différer
en couleur des produits réels. article.

PROTECTION IMPORTANTE

Merci d'utiliser ce produit. Afin de garantir une utilisation correcte de
l'appareil, veuillez lire attentivement ce mode d'emploi avant de
l'utiliser et conservez-le pour toute consultation ultérieure. Veuillez
prendre connaissance des précautions et des consignes de sécurité
figurant sur cette page afin d'assurer une utilisation en toute sécurité.
Ce manuel présente les avertissements de sécurité, les précautions
à prendre, ainsi que les instructions relatives au fonctionnement, à
l'entretien et au nettoyage. Les avertissements et les instructions
contenus dans ce manuel ne peuvent pas couvrir toutes les
situations possibles. L'utilisation de ce produit repose sur le respect
des consignes de sécurité.
Veuillez lire TOUTES les instructions avant d'utiliser votre machine.

Veuillez lire TOUTES les instructions avant d'utiliser votre
machine .
2. Assembler uniquement selon ces instructions. Un assemblage
incorrect peut engendrer des risques.
2 . Maintenez la zone de rassemblement propre et bien éclairée.
3 . Tenir les curieux à l'écart de la zone pendant le rassemblement.
4 . Ne pas assembler en cas de fatigue ou sous l'influence de l'alcool,
de drogues ou de médicaments.
5 . La capacité de charge et les autres caractéristiques du produit ne
s'appliquent qu'au produit correctement et entièrement assemblé.
6. NE PAS s'asseoir , se tenir debout sur le produit .
7. Ce produit n'est pas un jouet. Ne laissez pas les enfants jouer
avec ou à proximité de cet article.



3

8. Ne pas dépasser les charges maximales admissibles, réparties
uniformément de bas en haut. Attention aux charges dynamiques !
Un mouvement brusque de la charge peut engendrer une surcharge
passagère et provoquer une défaillance du produit.
9. Utiliser uniquement comme prévu.
1 0 . Inspecter avant chaque utilisation ; ne pas utiliser si des pièces
sont desserrées ou endommagées.
11 . Ne laissez pas les enfants, les mineurs et les animaux
domestiques s'approcher de la machine ou la toucher.
12 . L’utilisation d’accessoires ou de dispositifs non fournis ou non
recommandés par le fabricant peut entraîner des blessures.
1 3 . N’utilisez pas cet appareil à d’autres fins que celles indiquées.
1 4 . GARDER HORS DE PORTÉE DES ENFANTS. Ne jamais le
laisser sans surveillance pendant son utilisation.
1 5 . NE PAS NETTOYER AVEC UN MATÉRIAU ABRASIVEUX .
16. Ne pas utiliser pour nettoyer les enfants ou les animaux
domestiques, car cela pourrait entraîner un risque mortel.
17 . Inflammable : Tenir éloigné des flammes nues. Ce produit
s'enflammera et Brûle au contact d'une flamme nue.
18 . Tenez-vous à l'écart des objets pointus, des lames et autres
objets tranchants, afin de ne pas gratter le produit.
19 . Ce produit n'est pas un jouet. Les sacs pour boules de bowling
ne peuvent pas être utilisés comme des jouets. des enfants avec qui
jouer.
20 . Évitez une exposition prolongée au soleil pour éviter le
vieillissement.
21. Ce sac est conçu uniquement pour le transport de boules de
bowling ; ne pas surcharger .
22. Inspectez les fermetures éclair, les poignées, les roues et les
sangles avant chaque utilisation ; ne pas utiliser si elles sont
endommagées.
23. Ne laissez pas sans surveillance dans les lieux publics ; utilisez
des cadenas approuvés par la TSA pour les voyages en avion.
24. Évitez la chaleur extrême, l'humidité ou les objets pointus ;
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n'utilisez pas de produits chimiques agressifs pour le nettoyage.
25. Une utilisation incorrecte peut entraîner une défaillance
structurelle, des blessures ou des dommages au contenu.
26. DÉCLARATION DE CONFORMITÉ : Ce produit est fabriqué
conformément aux normes et réglementations de sécurité
applicables dans l’Union européenne, au Royaume-Uni, aux
États-Unis et au Canada. Toute modification du produit est interdite,
sous peine d’invalidation et de risques pour la sécurité.
ATTENTION ! Ne laissez pas le confort ou la familiarité avec le
produit (acquis par une utilisation répétée) vous dispenser du strict
respect des consignes de sécurité. Une utilisation incorrecte ou non
sécuritaire de ce produit peut entraîner des blessures graves.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

1 . Pour l'extérieur, essuyez avec un chiffon doux et sec. N'utilisez
jamais de nettoyant abrasif ni de tampon à récurer.
2 . Veuillez laisser sécher le produit à l'air libre après le nettoyage .

Informations sur le produit

Mode ZL-YDB-0186-1 ZL-YDB-0186-2 ZL-YDB-0188-1

Produit
Taille ( m

m)
790 x 320 x 480 mm 790 x 320 x 480 mm 570x265x410 mm

Matière
principale

Polyester Polyester Polyester

Couleur Noir et blanc Noir et orange Noir et blanc
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Type de
fermeture

Fermeture éclair

Tranche
d'âge

(Descriptio
n)

Adulte

Mode ZL-YDB-0188-2 ZL-YDB-0188-3

Produit
Taille ( m

m)
570 x 265 x 410 mm 570 x 265 x 410 mm

Matière
principale

Polyester Polyester

Couleur Noir et rouge Noir et bleu

Type de
fermeture

Fermeture éclair

Tranche
d'âge

(Descriptio
n)

Adulte
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MODELL: XSJ-2026-LZGD-006 、 XSJ-2026-LZGD-007Bowling Bags
MODEL: ZL-YDB-0186-1 / ZL-YDB-0186-2
ZL-YDB-0188-1 / ZL-YDB-0188-2/ZL-YDB-0188-3
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BOWLINGTASCHEN
MODELL: ZL-YDB-0186-1 / ZL-YDB-0186-2

ZL-YDB-0188-1 / ZL-YDB-0188-2 / ZL-YDB-0188-3

ZL-YDB-0186-1 ZL-YDB-0186-2 ZL-YDB-0188-1

ZL-YDB-0188-2 ZL-YDB-0188-3

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfältig durch. VEVOR
behält sich die Auslegung der Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen
des Produkts kann von dem gelieferten Produkt abweichen. Wir bitten um
Verständnis, dass wir Sie nicht erneut über etwaige Technologie- oder
Software-Updates informieren werden .
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Warnung – Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss
der Benutzer die Bedienungsanleitung sorgfältig lesen.

Beach
ten

Die in diesem Katalog abgebildeten Produkte können
farblich von den tatsächlichen Produkten abweichen.
Artikel.

WICHTIGE SICHERHEITSVORKEHRUNG

Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt verwenden. Um eine korrekte
Bedienung des Geräts zu gewährleisten, lesen Sie diese Anleitung
vor der Inbetriebnahme sorgfältig durch und bewahren Sie sie gut
auf. Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise und -regeln auf
dieser Seite, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten. Dieses
Handbuch enthält Sicherheitswarnungen, Vorsichtsmaßnahmen
sowie Hinweise zu Bedienung, Wartung und Reinigung. Die hier
aufgeführten Warnungen und Anweisungen können nicht alle
möglichen Bedingungen und Situationen abdecken. Vorsicht und
gesunder Menschenverstand sind bei diesem Produkt nicht
selbstverständlich, da die Benutzer diese Vorschriften einhalten
müssen.
Bitte lesen Sie ALLE Anweisungen, bevor Sie Ihr Gerät benutzen.

Bitte lesen Sie ALLE Anweisungen, bevor Sie Ihr Gerät
benutzen .
3. Bitte montieren Sie das Produkt ausschließlich gemäß dieser
Anleitung. Eine unsachgemäße Montage kann Gefahren bergen.
2 . Der Montagebereich muss sauber und gut beleuchtet sein.
3 . Halten Sie Umstehende während der Versammlung vom
Versammlungsort fern.
4 . Die Montage sollte nicht erfolgen, wenn man müde ist oder unter
dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten steht.
5 . Die Tragfähigkeit und sonstige Produkteigenschaften gelten nur
für ordnungsgemäß und vollständig montierte Produkte.
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6. Nicht​ sitzen , stehen zum Produkt .
7. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Kinder dürfen nicht mit diesem
Artikel spielen oder sich in dessen Nähe aufhalten.
8. Die zulässige Tragfähigkeit darf nicht überschritten werden. Die
Last muss gleichmäßig von unten nach oben verteilt sein.
Dynamische Belastungen sind zu beachten! Plötzliche
Lastbewegungen können kurzzeitig zu Überlastungen und damit zu
Produktschäden führen.
9. Nur bestimmungsgemäß verwenden.
1.0 . Vor jedem Gebrauch prüfen; nicht verwenden, wenn Teile lose
oder beschädigt sind.
11 . Kinder, Jugendliche und Haustiere dürfen sich der Maschine
nicht nähern oder sie berühren.
12 . Die Verwendung von Zubehör oder Anbauteilen, die nicht vom
Hersteller bereitgestellt oder empfohlen werden, kann zu
Verletzungen führen.
1 3 . Dieses Gerät darf nur für den angegebenen Zweck verwendet
werden.
1 4 . Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Lassen Sie das Gerät während des Gebrauchs niemals
unbeaufsichtigt.
1 5 . NICHT MIT SCHEUERMITTELN REINIGEN .
16. Nicht zur Reinigung von Kindern oder Haustieren verwenden, da
sonst Lebensgefahr besteht.
17 . Brennbar: Von offenem Feuer fernhalten. Dieses Produkt
entzündet sich und Brennt bei Kontakt mit offener Flamme.
18 . Von scharfen Spitzen, Klingen und anderen Gegenständen
fernhalten, um Verletzungen zu vermeiden. Das Produkt zerkratzen.
19 . Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Bowlingkugeltaschen dürfen
nicht als Spielzeug verwendet werden. Kinder zum Spielen.
20 . Um der Hautalterung vorzubeugen, sollte man längere
Sonnenexposition vermeiden.
21. Diese Tasche ist nur für den Transport von Bowlingkugeln
vorgesehen ; bitte nicht überladen .
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22. Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch Reißverschlüsse, Griffe,
Räder und Gurte; verwenden Sie diese nicht, wenn sie beschädigt
sind.
23. Lassen Sie Gegenstände nicht unbeaufsichtigt in öffentlichen
Bereichen; verwenden Sie für Flugreisen TSA-zugelassene
Schlösser.
24. Vermeiden Sie extreme Hitze, Feuchtigkeit und scharfe
Gegenstände; verwenden Sie keine aggressiven Chemikalien zur
Reinigung.
25. Unsachgemäße Verwendung kann zu strukturellen Mängeln,
Verletzungen oder Beschädigungen des Inhalts führen.
26. KONFORMITÄTSERKLÄRUNG: Dieses Produkt wird in
Übereinstimmung mit den geltenden Sicherheitsstandards und
-vorschriften der Europäischen Union, des Vereinigten Königreichs,
der Vereinigten Staaten und Kanadas hergestellt. Jegliche
Modifikation des Produkts kann zum Verlust der Konformität und zur
Schaffung von Sicherheitsrisiken führen.
WARNUNG! Lassen Sie sich nicht von Gewohnheit oder
Vertrautheit mit dem Produkt (durch wiederholte Verwendung) dazu
verleiten, die Sicherheitsregeln strikt einzuhalten. Bei
unsachgemäßer oder falscher Verwendung dieses Produkts können
Sie sich schwere Verletzungen zuziehen.

REINIGUNG UND WARTUNG

1 . Die Außenseite mit einem weichen, trockenen Tuch abwischen.
Niemals Scheuermittel oder raue Schwämme verwenden.
2 . Bitte lassen Sie das Produkt nach der Reinigung an der Luft
trocknen .

Produktinformationen
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Modus ZL-YDB-0186-1 ZL-YDB-0186-2 ZL-YDB-0188-1

Produkt
Größe
( mm )

790 x 320 x 480 mm 790 x 320 x 480 mm 570x265x410 mm

Hauptmate
rial

Polyester Polyester Polyester

Farbe Schwarzweiß​ ​ Schwarz & Orange Schwarzweiß​ ​

Verschluss
art

Reißverschluss

Altersberei
ch

(Beschreib
ung)

Erwachsene

Modus ZL-YDB-0188-2 ZL-YDB-0188-3

Produkt
Größe
( mm )

570 x 265 x 410 mm 570 x 265 x 410 mm

Hauptmate
rial

Polyester Polyester

Farbe Schwarz & Rot Schwarz & Blau

Verschluss
art

Reißverschluss

Altersberei
ch

(Beschreib
Erwachsene
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ung)
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MODELLO: XSJ-2026-LZGD-006 、 XSJ-2026-LZGD-007Bowling Bags
MODEL: ZL-YDB-0186-1 / ZL-YDB-0186-2
ZL-YDB-0188-1 / ZL-YDB-0188-2/ZL-YDB-0188-3
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SACCHI DA BOWLING
MODELLO: ZL-YDB-0186-1 / ZL-YDB-0186-2

ZL-YDB-0188-1 / ZL-YDB-0188-2 / ZL-YDB-0188-3

ZL-YDB-0186-1 ZL-YDB-0186-2 ZL-YDB-0188-1

ZL-YDB-0188-2 ZL-YDB-0188-3

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte
le istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di
interpretare a proprio piacimento il presente manuale d'uso. L'aspetto del
prodotto potrebbe differire leggermente da quello del prodotto ricevuto. Ci
scusiamo se non vi informeremo tempestivamente di eventuali
aggiornamenti tecnologici o software del nostro prodotto.
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Attenzione: per ridurre il rischio di lesioni, l'utente deve
leggere attentamente il manuale di istruzioni.

Avvis
o

I prodotti presenti in questo catalogo potrebbero avere un
colore diverso da quello reale articolo.

IMPORTANTI MISURE DI SICUREZZA

Grazie per aver scelto questo prodotto. Per assicurarti di utilizzare
correttamente l'apparecchio, leggi attentamente queste istruzioni
prima di metterlo in funzione e conservale con cura per future
consultazioni. Leggi le precauzioni e le norme di sicurezza riportate
in questa pagina per garantire un utilizzo sicuro. Questo manuale
illustra avvertenze di sicurezza, precauzioni, istruzioni per l'uso, la
manutenzione e la pulizia. Le avvertenze e le istruzioni contenute in
questo manuale non possono coprire tutte le possibili condizioni e
situazioni che potrebbero verificarsi. La cautela e il buon senso non
sono integrati in questo prodotto, poiché l'utilizzo avverrà in
conformità con le presenti norme.
Si prega di leggere TUTTE le istruzioni prima di utilizzare
l'apparecchio.

Si prega di leggere TUTTE le istruzioni prima di utilizzare
l'apparecchio .
4. Assemblare il prodotto seguendo esclusivamente queste
istruzioni. Un assemblaggio improprio può comportare dei pericoli.
2 . Mantenere l'area di assemblaggio pulita e ben illuminata.
3 . Durante l'assemblea, tenere lontani gli astanti.
4 . Non radunarsi se stanchi o sotto l'effetto di alcol, droghe o
farmaci.
5 . La capacità di carico e le altre caratteristiche del prodotto si
riferiscono esclusivamente al prodotto correttamente e
completamente assemblato.
6. NON​ sedersi , stare in piedi sul prodotto .
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7. Questo prodotto non è un giocattolo. Non permettere ai bambini di
giocare con questo oggetto o di avvicinarsi ad esso.
8. Non superare i limiti di carico, distribuendo il peso uniformemente
dal basso verso l'alto. Prestare attenzione al carico dinamico! Un
movimento improvviso del carico può generare momentaneamente
un sovraccarico che può causare il cedimento del prodotto.
9. Utilizzare esclusivamente secondo le istruzioni.
1 0 . Ispezionare prima di ogni utilizzo; non utilizzare se le parti sono
allentate o danneggiate.
11 . Non permettere a bambini, minori e animali domestici di
avvicinarsi o toccare l'apparecchio.
12 . L'utilizzo di accessori o componenti non forniti o non
raccomandati dal produttore può causare lesioni.
1 3 . Non utilizzare questo dispositivo per scopi diversi da quelli
indicati.
1 4 . TENERE FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI. Non
lasciarlo mai incustodito durante l'uso.
1 5 . NON PULIRE CON MATERIALI ABRASIVI .
16. Non utilizzare per pulire bambini o animali domestici, altrimenti
potrebbe esserci un rischio per la loro vita.
17 . Infiammabile: tenere lontano da fiamme libere. Questo prodotto
si incendierà e Si brucia se esposto a una fiamma libera.
18 . Tenere lontano da punte affilate, lame e altri oggetti, per non
graffiare il prodotto.
19 . Questo prodotto non è un giocattolo. Le borse per palle da
bowling non possono essere utilizzate come giocattoli per bambini
con cui giocare.
20 . Evitate l'esposizione prolungata al sole per prevenire
l'invecchiamento cutaneo.
21. Questa borsa è progettata esclusivamente per il trasporto di
articoli da bowling ; non sovraccaricarla .
22. Ispezionare cerniere, maniglie, ruote e cinghie prima di ogni
utilizzo; non utilizzare se danneggiati.
23. Non lasciare incustoditi in luoghi pubblici; utilizzare lucchetti
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approvati dalla TSA per i viaggi aerei.
24. Evitare calore eccessivo, umidità o oggetti appuntiti; non
utilizzare prodotti chimici aggressivi per la pulizia.
25. Un uso improprio può causare cedimenti strutturali, lesioni o
danni al contenuto.
26. DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ: Questo prodotto è
fabbricato in conformità con gli standard e le normative di sicurezza
applicabili nell'Unione Europea, nel Regno Unito, negli Stati Uniti e in
Canada. Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò
potrebbe invalidare la conformità e creare pericoli per la sicurezza.
ATTENZIONE! NON lasciare che la familiarità o la dimestichezza
con il prodotto (acquisita con l'uso ripetuto) sostituiscano la rigorosa
osservanza delle norme di sicurezza. L'uso improprio o scorretto di
questo prodotto può causare gravi lesioni personali.

PULIZIA E MANUTENZIONE

1 . Per la parte esterna, pulire con un panno morbido e asciutto. Non
utilizzare mai detergenti abrasivi o spugne abrasive.
2 . Dopo la pulizia, si prega di lasciare asciugare il prodotto all'aria .

Informazioni sul prodotto

Modalità ZL-YDB-0186-1 ZL-YDB-0186-2 ZL-YDB-0188-1

Prodotto
Dimensioni
( mm )

790x320x480 mm 790x320x480 mm 570x265x410 mm

Materia
principale

Poliestere Poliestere Poliestere
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Colore Bianco e nero Nero e arancione Bianco e nero

Tipo di
chiusura

Cerniera

Fascia
d'età

(Descrizio
ne)

Adulto

Modalità ZL-YDB-0188-2 ZL-YDB-0188-3

Prodotto
Dimensioni
( mm )

570 x 265 x 410 mm 570 x 265 x 410 mm

Materia
principale

Poliestere Poliestere

Colore Nero e rosso Nero e Blu

Tipo di
chiusura

Cerniera

Fascia
d'età

(Descrizio
ne)

Adulto



6



7

MODELO: XSJ-2026-LZGD-006 , XSJ-2026-LZGD-007Bowling Bags
MODEL: ZL-YDB-0186-1 / ZL-YDB-0186-2
ZL-YDB-0188-1 / ZL-YDB-0188-2/ZL-YDB-0188-3
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BOLSAS DE BOLOS
MODELO: ZL-YDB-0186-1 / ZL-YDB-0186-2

ZL-YDB-0188-1 / ZL-YDB-0188-2 / ZL-YDB-0188-3

ZL-YDB-0186-1 ZL-YDB-0186-2 ZL-YDB-0188-1

ZL-YDB-0188-2 ZL-YDB-0188-3

Estas son las instrucciones originales. Lea atentamente todo el manual
antes de usar el producto. VEVOR se reserva el derecho de interpretar el
manual de usuario. El aspecto del producto puede variar con respecto al
que reciba. Le pedimos disculpas si no le informamos nuevamente sobre
actualizaciones de tecnología o software.
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Advertencia: Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario
debe leer atentamente el manual de instrucciones.

Aviso Los productos que aparecen en este catálogo pueden
tener un color diferente al real. artículo.

MEDIDAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Gracias por utilizar este producto. Para garantizar un
funcionamiento correcto, lea atentamente estas instrucciones antes
de usarlo y guárdelas para futuras consultas. Lea las precauciones y
normas de seguridad de esta página para un uso seguro. Este
manual describe las advertencias de seguridad, las precauciones, el
funcionamiento, el mantenimiento y la limpieza. Las advertencias e
instrucciones de este manual no cubren todas las posibles
situaciones. Este producto requiere precaución y sentido común, ya
que su uso se rige por las normas vigentes.
Lea TODAS las instrucciones antes de usar su máquina.

Lea TODAS las instrucciones antes de usar su máquina .
5. Ensámblelo únicamente siguiendo estas instrucciones. Un
montaje incorrecto puede generar riesgos.
2 . Mantenga la zona de montaje limpia y bien iluminada.
3 . Mantenga a los curiosos alejados de la zona durante la
concentración.
4 . No se reúnan si están cansados o bajo los efectos del alcohol,
las drogas o los medicamentos.
5 . La capacidad de carga y otras características del producto se
aplican únicamente al producto correctamente y completamente
ensamblado.
6. NO HAGA sentarse , ponerse de pie sobre el producto .
7. Este producto no es un juguete. No permita que los niños jueguen
con este artículo ni cerca de él.
8. No exceda la capacidad de carga, distribuyéndola uniformemente
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de abajo hacia arriba. ¡Tenga cuidado con las cargas dinámicas! Un
movimiento brusco de la carga puede generar una sobrecarga
momentánea que provoque la falla del producto.
9. Utilizar únicamente según lo previsto.
1 0 . Inspeccione antes de cada uso; no lo use si las piezas están
sueltas o dañadas.
11 . No permita que los niños, los menores de edad ni las mascotas
se acerquen a la máquina ni la toquen.
12 . El uso de accesorios o complementos no proporcionados o
recomendados por el fabricante puede causar lesiones.
1 3 . No utilice esta unidad para ningún otro fin que no sea el
indicado.
1 4 . MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS. Nunca
lo deje desatendido mientras esté en uso.
1 5 . NO LO LIMPIE CON NINGÚN MATERIAL ABRASIVO .
16. No lo utilice para limpiar niños o mascotas, ya que podría
suponer un riesgo para la vida.
17 . Inflamable: Mantener alejado de llamas abiertas. Este producto
se encenderá y Quema si se expone a una llama abierta.
18 . Manténgalo alejado de puntas afiladas, cuchillas y otros objetos,
para evitar que se rompa. raya el producto.
19 . Este producto no es un juguete. Las bolsas de bolas de bolos
no se pueden utilizar como juguetes. niños con quienes jugar.
20 . Evite la exposición prolongada al sol para prevenir el
envejecimiento.
21. Esta bolsa está diseñada únicamente para el transporte de
bolos ; no la sobrecargue .
22. Inspeccione las cremalleras, las asas, las ruedas y las correas
antes de cada uso; no lo utilice si están dañados.
23. No lo deje desatendido en áreas públicas; utilice candados
aprobados por la TSA para viajar en avión.
24. Evite el calor extremo, la humedad o los objetos punzantes; no
utilice productos químicos agresivos para la limpieza.
25. El uso inadecuado puede provocar fallos estructurales, lesiones
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o daños en el contenido.
26. DECLARACIÓN DE CUMPLIMIENTO: Este producto se fabrica
de conformidad con las normas y reglamentos de seguridad
aplicables en la Unión Europea, el Reino Unido, Estados Unidos y
Canadá. No modifique el producto de ninguna manera, ya que esto
podría invalidar el cumplimiento y generar riesgos para la seguridad.
¡ADVERTENCIA! No permita que la comodidad o familiaridad con el
producto (adquirida con el uso repetido) reemplace el estricto
cumplimiento de las normas de seguridad. Puede sufrir lesiones
personales graves si utiliza este producto de forma insegura o
incorrecta.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

1 . Para el exterior, limpie con un paño suave y seco. Nunca utilice
un limpiador abrasivo ni una esponja áspera.
2 . Deje secar el producto al aire después de limpiarlo .

Información del producto

Modo ZL-YDB-0186-1 ZL-YDB-0186-2 ZL-YDB-0188-1

Producto
Tamaño
( mm )

790x320x480 mm 790x320x480 mm 570x265x410 mm

Materia
principal

Poliéster Poliéster Poliéster

Color Blanco y negro Negro y naranja Blanco y negro
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Tipo de
cierre

Cremallera

Rango de
edad

(Descripci
ón)

Adulto

Modo ZL-YDB-0188-2 ZL-YDB-0188-3

Producto
Tamaño
( mm )

570 x 265 x 410 mm 570 x 265 x 410 mm

Materia
principal

Poliéster Poliéster

Color Negro y rojo Negro y azul

Tipo de
cierre

Cremallera

Rango de
edad

(Descripci
ón)

Adulto
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MODEL: XSJ-2026-LZGD-006 、 XSJ-2026-LZGD-007Bowling Bags
MODEL: ZL-YDB-0186-1 / ZL-YDB-0186-2
ZL-YDB-0188-1 / ZL-YDB-0188-2/ZL-YDB-0188-3
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TORBY DO KRĘGLI
MODEL: ZL-YDB-0186-1 / ZL-YDB-0186-2

ZL-YDB-0188-1 / ZL-YDB-0188-2/ZL-YDB-0188-3

ZL-YDB-0186-1 ZL-YDB-0186-2 ZL-YDB-0188-1

ZL-YDB-0188-2 ZL-YDB-0188-3

To jest oryginalna instrukcja obsługi. Przed użyciem prosimy o dokładne
zapoznanie się z treścią instrukcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo
do jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obsługi. Wygląd
produktu zależy od stanu, w jakim go otrzymali Państwo. Prosimy o
wyrozumiałość, ale nie będziemy Państwa ponownie informować o
aktualizacjach technologicznych lub oprogramowania naszego produktu.
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Ostrzeżenie: Aby zminimalizować ryzyko obrażeń,
użytkownik powinien uważnie przeczytać instrukcję
obsługi.

Ogłos
zenie

Produkty prezentowane w tym katalogu mogą różnić się
kolorem od rzeczywistego. przedmiot.

WAŻNE ZABEZPIECZENIE

Dziękujemy za korzystanie z tego produktu. Aby upewnić się, że
możesz prawidłowo obsługiwać urządzenie, przeczytaj uważnie
niniejszą instrukcję przed jego użyciem i zachowaj ją do
wykorzystania w przyszłości. Prosimy o zapoznanie się z środkami
ostrożności i zasadami bezpieczeństwa zawartymi na tej stronie,
aby zapewnić bezpieczne użytkowanie. Niniejsza instrukcja zawiera
ostrzeżenia dotyczące bezpieczeństwa, środki ostrożności oraz
zasady obsługi, konserwacji i czyszczenia. Ostrzeżenia i instrukcje
zawarte w niniejszej instrukcji nie obejmują wszystkich możliwych
warunków i sytuacji, które mogą wystąpić. Ostrożność i zdrowy
rozsądek nie są wpisane w ten produkt, ponieważ jego użytkowanie
będzie zgodne z tymi przepisami.
Przed użyciem urządzenia należy przeczytać WSZYSTKIE
instrukcje.

Przed użyciem urządzenia należy przeczytać WSZYSTKIE
instrukcje .
6. Montaż należy wykonywać wyłącznie zgodnie z niniejszą
instrukcją. Nieprawidłowy montaż może stwarzać zagrożenie.
2 . Utrzymuj miejsce zgromadzeń w czystości i zapewnij dobre
oświetlenie.
3 . Nie dopuszczać osób postronnych na teren montażu w trakcie
jego trwania.
4 . Nie należy gromadzić się, gdy jest się zmęczonym lub pod
wpływem alkoholu, narkotyków lub leków.
5 . Podane parametry dotyczące nośności i innych parametrów
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produktu odnoszą się wyłącznie do produktu prawidłowo i całkowicie
zmontowanego.
6. Nie​ siedzieć , stać na produkcie .
7. Ten produkt nie jest zabawką. Nie pozwalaj dzieciom bawić się
tym produktem ani przebywać w jego pobliżu.
8. Nie przekraczać dopuszczalnego obciążenia, równomiernie
rozłożonego od dołu do góry. Należy zachować ostrożność w
przypadku obciążenia dynamicznego! Nagły ruch ładunku może
spowodować chwilowe przeciążenie, powodując awarię produktu.
9. Używać wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem.
1 0. Przed każdym użyciem należy przeprowadzić kontrolę. Nie
używać, jeśli części są luźne lub uszkodzone.
11 . Nie pozwól dzieciom, osobom niepełnoletnim i zwierzętom
zbliżać się do urządzenia ani go dotykać.
12 . Korzystanie z akcesoriów i przystawek, które nie są dołączone
lub zalecane przez producenta, może spowodować obrażenia.
1 3 . Nie należy używać tego urządzenia do innych celów niż
wskazane.
1 4 . TRZYMAĆ POZA ZASIĘGIEM DZIECI. Nigdy nie pozostawiaj
urządzenia bez nadzoru podczas użytkowania.
1 5 . NIE CZYŚCIĆ ŻADNYMI MATERIAŁAMI ŚCIERNYMI .
16. Nie używaj urządzenia do czyszczenia dzieci i zwierząt
domowych, gdyż może to stwarzać zagrożenie dla życia.
17 . Łatwopalne: Trzymać z dala od otwartego ognia. Produkt może
się zapalić i oparzenia w przypadku wystawienia na działanie
otwartego ognia.
18 . Trzymaj z dala od ostrych punktów, ostrzy i innych przedmiotów,
aby nie dopuścić do ich uszkodzenia. porysować produkt.
19 . Ten produkt nie jest zabawką. Torby na kule do kręgli nie mogą
być używane jako zabawka. dzieci do zabawy.
20 . Aby zapobiec starzeniu się skóry, należy unikać długotrwałego
wystawiania się na działanie promieni słonecznych.
21. Torba jest przeznaczona wyłącznie do transportu kręgli . Nie
należy jej przeciążać .
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22. Przed każdym użyciem należy sprawdzić zamki błyskawiczne,
uchwyty, kółka i paski; nie używać, jeśli są uszkodzone.
23. Nie pozostawiaj bagażu bez nadzoru w miejscach publicznych;
w podróżach lotniczych korzystaj z zamków zatwierdzonych przez
TSA.
24. Unikaj ekstremalnych temperatur, wilgoci i ostrych przedmiotów;
nie używaj silnych środków chemicznych do czyszczenia.
25. Niewłaściwe użycie może spowodować uszkodzenie konstrukcji,
obrażenia ciała lub zniszczenie zawartości.
26. OŚWIADCZENIE O ZGODNOŚCI: Ten produkt został
wyprodukowany zgodnie z obowiązującymi normami
bezpieczeństwa i przepisami Unii Europejskiej, Wielkiej Brytanii,
Stanów Zjednoczonych i Kanady. Nie należy modyfikować produktu
w żaden sposób, ponieważ może to spowodować utratę zgodności i
zagrożenie bezpieczeństwa.
OSTRZEŻENIE! NIE pozwól, aby wygoda lub rutyna (nabyta w
wyniku wielokrotnego użytkowania) zastąpiły ścisłe przestrzeganie
zasad bezpieczeństwa. Niebezpieczne lub nieprawidłowe
użytkowanie produktu może skutkować poważnymi obrażeniami
ciała.

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

1 . Zewnętrzną powierzchnię należy przecierać miękką, suchą
ściereczką. Nigdy nie używaj szorstkich środków czyszczących ani
szorstkich gąbek.
2 . Po umyciu należy pozostawić produkt do wyschnięcia na
powietrzu .

Informacje o produkcie
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Tryb ZL-YDB-0186-1 ZL-YDB-0186-2 ZL-YDB-0188-1

Produkt
Rozmiar
( mm )

790x320x480 mm 790x320x480 mm 570x265x410 mm

Materiał
główny

Poliester Poliester Poliester

Kolor Czarno - biały
Czarny i

pomarańczowy
Czarno - biały

Rodzaj
zamknięci

a
Zamek błyskawiczny

Zakres
wiekowy
(Opis)

Dorosły

Tryb ZL-YDB-0188-2 ZL-YDB-0188-3

Produkt
Rozmiar
( mm )

570 x 265 x 410 mm 570 x 265 x 410 mm

Materiał
główny

Poliester Poliester

Kolor Czarno - czerwony Czarno - niebieski

Rodzaj
zamknięci

a
Zamek błyskawiczny

Zakres
wiekowy
(Opis)

Dorosły
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MODEL: XSJ-2026-LZGD-006 , XSJ-2026-LZGD-007Bowling Bags
MODEL: ZL-YDB-0186-1 / ZL-YDB-0186-2
ZL-YDB-0188-1 / ZL-YDB-0188-2/ZL-YDB-0188-3
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BOWLINGTASSEN
MODEL: ZL-YDB-0186-1 / ZL-YDB-0186-2

ZL-YDB-0188-1 / ZL-YDB-0188-2/ZL-YDB-0188-3

ZL-YDB-0186-1 ZL-YDB-0186-2 ZL-YDB-0188-1

ZL-YDB-0188-2 ZL-YDB-0188-3

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies in de handleiding
zorgvuldig door voordat u het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt
zich het recht voor om de gebruikershandleiding anders te interpreteren.
Het uiterlijk van het product kan afwijken van het product dat u ontvangt.
Wij zullen u niet opnieuw informeren over eventuele technologische of
software-updates voor ons product.
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Waarschuwing: Om het risico op letsel te verminderen,
dient de gebruiker de gebruiksaanwijzing zorgvuldig te
lezen.

Kenni
sgevi
ng

De producten in deze catalogus kunnen qua kleur
afwijken van de werkelijke kleuren. item.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFT

Bedankt voor het gebruik van dit product. Om ervoor te zorgen dat u
de machine correct kunt bedienen, dient u deze handleiding
zorgvuldig te lezen voordat u het apparaat in gebruik neemt en deze
goed te bewaren voor toekomstig gebruik. Lees de
voorzorgsmaatregelen en veiligheidsvoorschriften op deze pagina
aandachtig door om een veilig gebruik te garanderen. Deze
handleiding beschrijft veiligheidswaarschuwingen,
voorzorgsmaatregelen en instructies voor bediening, onderhoud en
reiniging. De waarschuwingen en instructies in deze handleiding
dekken niet alle mogelijke omstandigheden en situaties die zich
kunnen voordoen. Voorzichtigheid en gezond verstand zijn niet
ingebouwd in dit product, aangezien het gebruik ervan in
overeenstemming is met deze voorschriften.
Lees alle instructies aandachtig door voordat u het apparaat
gebruikt.

Lees alle instructies aandachtig door voordat u uw apparaat
gebruikt .
7. Monteer het product uitsluitend volgens deze instructies. Onjuiste
montage kan gevaarlijke situaties veroorzaken.
2 . Zorg ervoor dat de assemblageruimte schoon en goed verlicht is.
3 . Houd omstanders uit de buurt tijdens de bijeenkomst.
4 . Monteer de onderdelen niet wanneer u moe bent of onder invloed
bent van alcohol, drugs of medicijnen.
5 . Het maximale draagvermogen en andere producteigenschappen
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gelden alleen voor een correct en volledig gemonteerd product.
6. Niet doen zitten , staan op product .
7. Dit product is geen speelgoed. Laat kinderen niet met dit artikel
spelen of in de buurt ervan komen.
8. Overschrijd de maximale gewichtscapaciteit niet; de belasting
moet gelijkmatig verdeeld zijn van onder naar boven. Wees alert op
dynamische belasting! Plotselinge bewegingen van de belasting
kunnen kortstondig overbelasting veroorzaken, wat tot productfalen
kan leiden.
9. Uitsluitend gebruiken zoals bedoeld.
1 0 . Controleer vóór elk gebruik; gebruik het apparaat niet als
onderdelen loszitten of beschadigd zijn.
11 . Zorg ervoor dat kinderen, minderjarigen en huisdieren niet in de
buurt van het apparaat komen en het niet aanraken.
12 . Het gebruik van accessoires of hulpstukken die niet door de
fabrikant worden meegeleverd of aanbevolen, kan letsel
veroorzaken.
1 3 . Gebruik dit apparaat uitsluitend voor het aangegeven doel.
1 4 . BUITEN HET BEREIK VAN KINDEREN HOUDEN. Laat het
apparaat nooit onbeheerd achter tijdens gebruik.
1 5 . REINIG HET NIET MET SCHUREND MATERIAAL .
16. Niet gebruiken voor het reinigen van kinderen of huisdieren,
anders kan er levensgevaar ontstaan.
17 . Ontvlambaar: Verwijderd houden van open vuur. Dit product kan
ontbranden. Verbrandt bij blootstelling aan open vuur.
18 . Houd het uit de buurt van scherpe punten, messen en andere
voorwerpen om brandwonden te voorkomen. Kras het product open.
19 . Dit product is geen speelgoed. Bowlingbaltassen mogen niet als
speelgoed worden gebruikt. kinderen om mee te spelen.
20 . Vermijd langdurige blootstelling aan de zon om veroudering
tegen te gaan.
21. Deze tas is uitsluitend bedoeld voor het vervoer van
bowlingartikelen ; overbelast de tas niet .
22. Controleer vóór elk gebruik de ritsen, handvatten, wielen en
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riemen; gebruik het product niet als deze beschadigd zijn.
23. Laat uw spullen niet onbeheerd achter in openbare ruimtes;
gebruik TSA-goedgekeurde sloten voor vliegreizen.
24. Vermijd extreme hitte, vocht en scherpe voorwerpen; gebruik
geen agressieve chemicaliën om schoon te maken.
25. Onjuist gebruik kan structurele schade, letsel of beschadiging
van de inhoud veroorzaken.
26. NALEVINGSVERKLARING: Dit product is vervaardigd in
overeenstemming met de geldende veiligheidsnormen en
-voorschriften voor de Europese Unie, het Verenigd Koninkrijk, de
Verenigde Staten en Canada. Wijzig het product op geen enkele
wijze, aangezien dit de naleving ongeldig kan maken en
veiligheidsrisico's kan opleveren.
WAARSCHUWING! Laat comfort of vertrouwdheid met het
product (verkregen door herhaald gebruik) NIET ten koste gaan
van de strikte naleving van de productveiligheidsvoorschriften. U
kunt ernstig letsel oplopen als u dit product onveilig of onjuist
gebruikt.

REINIGING EN ONDERHOUD

1 . Voor de buitenkant, neem een zachte, droge doek. Gebruik nooit
een schurend reinigingsmiddel of een harde spons.
2 . Laat het product na het reinigen aan de lucht drogen .

Productinformatie

Modus ZL-YDB-0186-1 ZL-YDB-0186-2 ZL-YDB-0188-1

Product
Grootte

790x320x480 mm 790x320x480 mm 570x265x410 mm
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( mm )

Hoofdmate
riaal

Polyester Polyester Polyester

Kleur Zwart - wit Zwart & Oranje Zwart - wit

Sluitingsty
pe

Rits

Leeftijdsbe
reik

(Beschrijvi
ng)

Volwassen

Modus ZL-YDB-0188-2 ZL-YDB-0188-3

Product
Grootte
( mm )

570 x 265 x 410 mm 570 x 265 x 410 mm

Hoofdmate
riaal

Polyester Polyester

Kleur Zwart & Rood Zwart & Blauw

Sluitingsty
pe

Rits

Leeftijdsbe
reik

(Beschrijvi
ng)

Volwassen
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MODELL: XSJ-2026-LZGD-006 、 XSJ-2026-LZGD-007Bowling Bags
MODEL: ZL-YDB-0186-1 / ZL-YDB-0186-2
ZL-YDB-0188-1 / ZL-YDB-0188-2/ZL-YDB-0188-3
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BOWLINGVÄSKOR
MODELL: ZL-YDB-0186-1 / ZL-YDB-0186-2

ZL-YDB-0188-1 / ZL-YDB-0188-2/ZL-YDB-0188-3

ZL-YDB-0186-1 ZL-YDB-0186-2 ZL-YDB-0188-1

ZL-YDB-0188-2 ZL-YDB-0188-3

Detta är originalinstruktionerna, vänligen läs alla instruktioner noggrant
innan du använder produkten. VEVOR förbehåller sig en tydlig tolkning av
vår användarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den
produkt du mottagit. Vi ber om ursäkt för att vi inte kommer att informera
dig igen om det finns några teknik- eller programuppdateringar för vår
produkt.
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Varning – För att minska risken för skador måste
användaren läsa instruktionsmanualen noggrant.

Varsel Produkterna i denna katalog kan ha en annan färg än de
faktiska punkt.

VIKTIG SÄKERHETSÅTGÄRD

Tack för att du använder den här produkten. För att säkerställa att du
kan använda maskinen korrekt, läs noggrant igenom denna
bruksanvisning innan du använder den och spara den för framtida
bruk. Läs försiktighetsåtgärderna och säkerhetsföreskrifterna på den
här sidan för att säkerställa säker användning. Denna manual
beskriver säkerhetsvarningar, försiktighetsåtgärder samt drift,
underhåll och rengöring. Varningarna och instruktionerna som
granskas i denna manual kan inte täcka alla möjliga förhållanden
och situationer som kan uppstå. Försiktighet och sunt förnuft är inte
inbyggt i denna produkt eftersom användningen kommer att följa
dessa koder.
Läs ALLA instruktioner innan du använder din maskin.

Läs ALLA instruktioner innan du använder din maskin .
8. Montera endast enligt dessa instruktioner. Felaktig montering kan
skapa risker.
2 . Håll samlingsområdet rent och väl upplyst.
3 . Håll åskådare borta från området under monteringen.
4 . Montera inte när du är trött eller påverkad av alkohol, droger eller
mediciner.
5 . Viktkapacitet och annan produktkapacitet gäller endast för korrekt
och fullständigt monterade produkter.
6. GÖR INTE sitta , stå på produkten .
7. Denna produkt är inte en leksak. Låt inte barn leka med eller i
närheten av denna produkt.
8. Överskrid inte viktkapaciteten, jämnt fördelad nerifrån och upp.
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Var uppmärksam på dynamisk belastning! Plötsliga laströrelser kan
tillfälligt skapa överbelastning och orsaka produktfel.
9. Använd endast enligt avsikten.
1 0. Kontrollera före varje användning; använd inte om delar är lösa
eller skadade.
11 . Låt inte barn, minderåriga och husdjur komma i närheten av eller
vidröra maskinen.
12 . Att använda tillbehör eller tillbehör som inte medföljer eller
rekommenderas av tillverkaren kan orsaka skador.
1 3 . Använd inte denna enhet för något annat ändamål än det
angivna.
1 4 . FÖRVARA DET UTOM RÄCKHÅLL FÖR BARN. Lämna den
aldrig utan uppsikt medan den används.
1 5 . RENGÖR DEN INTE MED NÅGOT SLIPANDE MATERIAL .
16. Använd inte för rengöring av barn eller husdjur, annars kan det
vara livsfarligt.
17 . Brandfarligt: Förvaras åtskilt från öppen låga. Produkten
kommer att självantända och brännskada om den utsätts för öppen
låga.
18 . Håll borta från vassa spetsar, knivar och andra föremål, så att de
inte repa produkten.
19 . Denna produkt är inte en leksak. Bowlingklotspåsar får inte
användas som leksaker för barn att leka med.
20 . Undvik långvarig exponering för solen för att förhindra åldrande.
21. Denna väska är endast avsedd för transport av bowling ;
överbelasta den inte .
22. Kontrollera blixtlås, handtag, hjul och remmar före varje
användning; använd inte om de är skadade.
23. Lämna inte utan uppsikt på allmänna platser; använd
TSA-godkända lås vid flygresor.
24. Undvik extrem värme, fukt eller vassa föremål; använd inte
starka kemikalier för rengöring.
25. Felaktig användning kan orsaka strukturella fel, skador eller
skador på innehållet.
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26. ÖVERENSSTÄMMELSEFÖRKLARING: Denna produkt är
tillverkad i enlighet med tillämpliga säkerhetsstandarder och
föreskrifter för Europeiska unionen, Storbritannien, USA och Kanada.
Modifiera inte produkten på något sätt, eftersom det kan upphäva
överensstämmelsen och skapa säkerhetsrisker.
VARNING! Låt INTE bekvämlighet eller förtrogenhet med produkten
(vunnen genom upprepad användning) ersätta strikt efterlevnad av
produktsäkerhetsreglerna. Du kan drabbas av allvarliga
personskador om du använder produkten på ett osäkert eller
felaktigt sätt.

RENGÖRING OCH UNDERHÅLL

1 . Torka av utsidan med en mjuk, torr trasa. Använd aldrig ett
slipande rengöringsmedel eller en stark svamp.
2 . Låt produkten lufttorka efter rengöring .

Produktinformation

Läge ZL-YDB-0186-1 ZL-YDB-0186-2 ZL-YDB-0188-1

Produkt
Storlek
( mm )

790x320x480 mm 790x320x480 mm 570x265x410 mm

Huvudmat
erial

Polyester Polyester Polyester

Färg Svartvitt​ ​ Svart och orange Svartvitt​ ​

Stängning
styp

Dragkedja
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Åldersinter
vall

(Beskrivnin
g)

Vuxen

Läge ZL-YDB-0188-2 ZL-YDB-0188-3

Produkt
Storlek
( mm )

570 x 265 x 410 mm 570 x 265 x 410 mm

Huvudmat
erial

Polyester Polyester

Färg Svart & Röd Svart & Blå

Stängning
styp

Dragkedja

Åldersinter
vall

(Beskrivnin
g)

Vuxen




